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VX-ID - indirekt anliggning med virmeviixlare for varme och varmvatten

Forsdkran om
overensstammelse

EC - Forsakran om overensstammelse

Gemina Termix A/S
Member of the Danfoss Group
Navervej 15-17

DK-7451 Sunds

Pa vart ansvar. Férsikrar vi att att nedastiend produkter:
Fjdrrvarmecentral - Kategori 0 med elektrisk utrustning

Omfattas Orsd 0 a
av denna férsdkran genom éverensstimmelse via féljande direktiv, standarder och

andra normativa dokumenter, Orutsattni
un " I
Anvisningar der férutséttning att de anvinds enligt vara

Maskindirektiv 2006/42/EC

DS/EN 60204-1/A1:2009.
Maskinsakerhet - Del 1 - Allmanna k

rav.
D_S/EN 12100:2011. Maskinsdkerhet —
Riskbeddmning.

EMC - direktiv - 2004/108/EC

DS5/EN 61000-6-2/Corr.:2005 Electromagnetic
!<ompatibilitet - Generellstandard: Immunitet
industrin,

DS/EN 61000-6-3:2007. Elektromagnetisk
kpmpatibilitet - Generell standard: Utstralning
fér bostader, kommersiella och enkel industi.

LVD - Lagspénningsdirektivet -
2006/95/EC

DS/EN 60204-1/A1:2000.
Maskinsdkerhet - Del 1 -~ Allmanna krav.

Clavs ¢. /%rl‘@ém,

Claus Gjederum Mortensen
Kvalitet & Miljéchef

Sunds, d. 15.01.2015

Ort och datum foérutfardande
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Termix VVX-ID - indirekt anliggning med virmevixlare fér virme och varmvatten

Sakerhetsinstruktioner

A

Instruktionen hanvisar till vdxlare av
standardutférande. Vid efterfragan kan
viixlaren utforas enligt kundens nskemal.

For att undvika personskador eller skador pa
anliggningen ska instruktionerna féljas noggrant.

Montering, driftsattning och service far endast
utforas av auktoriserad installator.

Utdver ovanstdende bér anvisningar fran
fiarrvarmeleverantéren efterfoljas.

Ej utnyttjade anslutningar ska vara férseglade med
propp.

Propparna far endast avlagsnas av auktoriserad
installator.

Varning for hégt tryck och temperatur.
Maximalt tillaten temperatur pa vatskan ar 120°C.

Maximalt tillatet tryck pa anldggningen &r 16 bar.
Virmevixlaren ar provtryckt med 37.5 bar.

Var uppmarksam pé produktens maximalt tilldtna
systemtryck och temperatur.

Skaderisken fér material och personskador okar
betydligt om angivna driftparametrar Sverskrids.

Fjarrvarmevéxlaren ska alltid vara utrustad med
sikerhetsventiler som dverensstimmer med lokala
regler.

Varning for varma overforingsytor.
Fjgrrvdrmevaxlaren har mycket varma
pverférningsytor som vid berdring kan ge
bréannskador.

Vid spanningsbortfall kan styrventilen bli stdende
i 5ppet lage. Det kan fa till foljd att vissa ytor
pa anldggningen blir mycket heta, med risk for
briannskador vid beréring. Avstingningsventilerna
for fiarevarme tillopp och retur bor da stangas, allt
efter samrad med energileverantoren.

Varning for transportskador.
Innan anlaggningen installeras ska den kontrolleras
for ev. transportskador.

Ljudniva.
<55dB

Korrosionsskydd
Samtliga ror och komponenter ér utférdai rostfritt

stal och méssing.

Den maximala klorhalten i mediet bor inte dverstiga
150 mg/I.

Risken for korrosion dkar betydligt om ovanstdende
klorhalt overstigs. J

Forvaring

Nar varmevixlaren forvaras pa ertlager eller annan
plats ska man vara uppmdrksam pa att utrymmet
ar torrt och uppvarmt.

Avfallshantering

Denna produkt innehéller material som inte bor
behandlas som hushallsavfall.

Dela produkten och sortera komponenterna i for
de olika materialen avsedd dtervinning.

Var uppmarksam pé lokala regler for atervinning.

GT-DK
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Termix VVX-ID - indirekt anliggning med virmevixlare for virme och varmvatten

Montering och

igangkdrning

",

Anldaggningen ska installeras och driftsittas av
auktoriserad installator.

Installationen ska ske i samrdd med lokala
bestammelser.

Det ska vara tillrdckligt utrymme runt anldggningen
fér montage och service.

Innan anldggningen installeras bér samtliga ror
rengdras/spolas invandigt.

Pa grund av vibrationer under transport ska
samtliga kopplingar dras efter ndranliggningen
installeras.

Anlaggningen boér monteras pa vdgg.
Montageplattan &r férsedd med hal foér
montageskruvar. Detta géller inte for anldaggningar
avsedda fér golvmontage.

Fjarrvarmevéxlaren dr forsedd med symboler fér
respektive anslutning.

Réranslutningar

]

Anslutningar mot anldggningen ska vara svets,
16d eller fldnsar.

Fidrrvdarme (FJV) -1kommande text ar FJV specificerat
som anldggningens varmekalla. Man kan dven
anvinda andra véarmekallor som tex. oljepanna,
gaspanna, Solvdrme osv. Fjdrrvarmevaxlare fran
Gemina Termix kan anvandas inom en lang rad
uppvarmningsomraden oberoende av vad den
lokala leveranttren driftforhallanden. Foér att
6ka Overskadligheten anvander vi framéver
forkortningen FJV fér varmekillan.

Anslutningar:

1. Fjarrvarme (FVF) framledning.
2. Fjdrrvarme (FVR) retur.

3. Vérme (VF) framledning.

4. Varme (VR) retur.

5. Tappvarmvatten (VV).

6. Kallvatten (KV).

Dimensioner anslutningar:
FVF+FVR + VF +VR: G %" (inv. gdnga)
VV + KV: G %" (inv. gdnga)

Matt (mm):

Utan skap:

H 800 x B 530 x D 390
Med skap:

H 800 x B 540 x D 430

Vikt (ca.): 42 kg

LSV40483 © Gemina Termix 03/2015
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Pafylining och driftséttning

Innan anliggningen installeras b&ér samtliga ror
genomspolas.

Innan driftsdttning kontrolleras foljande:

- Ror ar ratt anslutna enligt markeringar pa
varmevaxlare.

- Samtliga kopplingar &r kontrollerade och
efterdragna.

Pafyllning till radiatorkretsen sker langsamt till
énskat drifttryck uppnatts.

Darefter 6ppnas avstdngningsventilerna
och virmevéxlarens parametrar kontrolleras
(temperatur, tryck, termisk expansion och
lackage). Nir virmevéxlaren fungerar enligt
dimensioneringsféreskrifterna &r den klar att
anvandas.

&

Vid leverans dr viarmevaxlaren provtryckt och
lickagetestad fran Gemina Termix.

Elanslutning

ECL 110 anslutningar

&

Elanslutningar fr endast utforas av auktoriserad
installator.

Elanslutningar ska utféras enligt gallande lokala
regler.

Innan anldggningens driftséttande bér man:
- Lasa igenom avsnitt sakerhetsinstruktioner.
- Ansluta 230 V jordad véxelstrom.

- Ansluta mot avstangningsbrytare.

Utomhusgivare (ESMT)
Givaren placeras pa den sida av byggnaden dar
det &r minst risk fér direkt solljus. Givaren bér inte
placeras nira dorr, fonster eller ventilationslucka.
Sting av strémmen for ECL-regulatorn och montera
tvaledarkabeln frén utegivaren i "sockerbiten” som
sitter i isoleringen, polariteten &r inte viktig.
T T T T T L TN N L §
| S Er L
I -~ N[ L / I
: \T.rx,i \T\}xt\‘lﬂ \ta\.r\t\tki\t Ii : N __‘:
T I [
ilzll=s]a]s]s rsaiunm::221222324252627282930125
4 1) 0] 21)| 2] 29f 2] 2] BLILTE S gF
22)|@@v@||9@e|a0e olololololololololole] 2E
L]
o N * Al
ST | ST ST | ST llsyus Ex 230Vac =
Plint Beskrivning Typ (rekomm.)
1och2 S1  Utegivare ESMT
3och4 S3 Tilloppsgivare ESM-11 / ESMC / ESMU
5o0ch6 S4  Returgivare ESM-11 / ESMC/ ESMU
7och8 S2 Rumsgivare ESM-10
8och9 ECL BUS, anslutningar fér rumspanel / farrkontroll | ECA60/62
ECA61/63
10 Anvénds ej
11 och 12 Extern Sverstyrning
20 och 21 Matningsspédnning 230 V a.c. — (20: nolla (N))
22 och 23 Méjlighet for anslutning av sdkerhetstermostat
24,25 och 26 | M1 Motorventil 24: 8ppna, 25: stdnga och 26: nolla) Max. 15 VA.
27 och 28 P1 Cirkulationspump — (27: nolla) Max. 4 (2) A.
29 och 30 Anvands ej
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Anldggningens funktioner

Expansionskarl

Avluftare

Manometer

Varmevaxlare

Termometer till radiator

Reglercentral

Varmvattenvaxlare

Smutsfilter

Pump, vdrme

Reglerventil varme

Reglerventil, varmvatten

Pafyliningsventil, radiatorer

Passbit / matare

|
|
|
|
|
|
|
|
l
|
|
sall B
|
|
|
l

Principdiagram (exempel).

Vamvatten T et automati
-— t,... vaxlare QW,‘""r\' 230V
o 24 | 74
Kallvatlan-] 3 i : ;
%] o 24
Fjérrvirme e
returledning Virme- 4 E : ﬁﬂ%ﬁﬁﬁg
-— 41 vaxlare : 10 ¢ 83 | Ty e
— : @) © I <t
Fjérmrvamme i i
framledning 44 1 454 bar H 5,2,‘,’1'%3{1?,59
e 23 | e ﬂ< st Fi8 | g;ﬂ —
" A | A _
35A

Den levererade anldggningen kan avvika frdn visad bild.

A Vidrmevaxlare 24 Medlevereras lost

B Varmvattenvaxlare 26 Manometer

F  Vdrmeautomatik 27 Motor

1 Avstangningsventil 29 Motorventil

4 Sakerhetsventil 35 Kulventil m. inbygg. backventil

9  Smutsfilter 35A Pafyliningsventil radiatorkrets

10 Cirkulationspump 38 Exspansionskarl

14 Givareficka enkel 41 Passbit/ matare

16 Utegivare 48 Manuell avluftning

18 Termometer 63 Sall

19 Anliggningsgivare 74 IHPT

6 LSV40483 © Gemina Termix 03/2015 GT-DK
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Reglerutrustning Reglering av vdrme
Framledningstemperaturen i virmekretsen styrs
av anldggningens regulator.
Elektronisk regulator.
Anliggningen som &r férsedd med elektronisk
regulator och utomhusgivare bor stillas in enligt
tillverkarens rekommendationer.
Rumstemperaturen regleras med hjilp av
radiatortermostaten. Det rekommenderas
att termostaterna instélls pa ldgsta mdojliga
installning.
Sisongsbaserad drift sommar och vinter,
cirkulationspump, driftsattande av
anldggningen, service.
De flesta elektroniska regulatorer har en inbyggd
> pumpmotionering (se separat instruktionen for
XN regulatorn).
Golvvarme.
Utnyttjas anldggningen foér govvirme ska
cirkulationspumpen kopplas med pumpstopp
mot regulatorn. Pumpen ska stanna om alla
golvvarmekretsar dr stdingda.
Om det inte 4r mdjligt ska en by-pass monteras for
att sikra genomstrémning i pumpen. Om detta
inte gors gdr pumpen sdnder, garanti utgar inte
i detta fall.
Manometer.
Pafyllning av vatten i virmekretsen.
Manometer
Manometern visar tryck i varmekretsen. Folj
instruktioner noga for att undvika risk situationer.
Hojd [m] Tryck [bar]
0-5 0.5
5-10 1,0
10-15 1,5
15-20 2,0
Pafyllning av systemet avslutas nar manometern
visar ett passande tryck (normalt 1-2 bar hdgre én
fortrycket). Avstangningsventilen sténgs, slangen
demonteras och proppen ansluts.
Pumpen ska vara avstangd under pafylining av
systemet.
GT-DK LSV40483 © Gemina Termix 03/2015 7
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Reglering av tappvarmvatten.
Temperaturen pa tappvarmvattnet styr med
anldggningens temperaturregulator.

Anldggningen bor ha en installd temperatur
pa 50 °C. Detta ger den mest ekonomiska
energiférbrukningen. Risken for kalksattning dkar
avsevert om temperaturen dverstiger 55 °C.

Termisk styrning.

Temperaturen pa tappvarmvattnet injusteras pa
féljande sett.

Onskas hégre temperatur vrids termostaten mot +,
temperaturen minskar om man vrida termostaten
mot -,

IHPT-temperaturregulator (45-65 °C)

IHPT &r en sjédlvverkande, flodeskompenserad
temperaturregulator med inbyggd differens-
tryckregulator.

IHPT ger en optimal tappvarmvattenreglering for
FJV framledningstemperatur upp till 110°C.

Varv* Tappvarmvattentemperatur [°C]
0 64
1 61

58
55
52
48
44
43

Njaojwun|bd|lw]N

*Start ldge: Handtaget skruvat helt i botten
medsols.

Vérdena &r vagledande.

Sdkerhetsystem

Villavarmevaxlaren &r férsedd med tva
sdkerhetsventiler, en for radiatorkretsen (den
till vanster) och en pa kallvattenledningen till
varmvattenvaxlaren (den till héger).
Sékerhetsventilerna som skyddar anldggningen
fran for hogt tryck. De bor testas en gdng om ret,
genom att vredet vrides s3 att ett klick hérs och
da rinner lite vatten ut genom spilledningen. Efter
denna test kan pafyllning av radiator systemet
erfodras.

Smutsfilter.
Smutsfilter bor rengéras enligt efterféljande
felsdknings schema.

LSV40483 © Gemina Termix 03/2015
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Service

Anlaggningen kraver minimal tillsyn med undantag
av smutsfilter.

Regelmassig tillsyn pa anldggningen och dversyn
dver samtliga relevanta parametrar rekommenderas.
Tillsyn avanlaggning skall goras regelbundet, minst
en gang i manaden. Gér en ockuldr besiktning
av anldggningen med avseende vattenldckage,
vid eventuella lickage kontakta din rérinstallator.
Kontrolera dven trycket i virmesystemet pa
manometern, fyll p& vatten vid behov, om
regelbunden pafylining krévs kan det finnas Iéclfage
i virmesystemet, kontakta da din rorinstallator.
Om funktionen av din anldggning inte fungerar
tillfsrlitligt, g3 till “felsékning” i denna instruktion.

Vid bestilining avreservdel skall villavarmevéxlarens
serienr. uppges.

Alla reservdelar kan bestéllas hos:
Danfoss AB

Industrigatan 5

58199 Linkdping

Tel: +46 (0)13 25 85 00

Fax:+46 (0)13 1301 84

Garanti och ansvar

Garanti
| enlighet med AA VVS 09.

Ansvar

Gemina Termix ansvarsomrade omfattar inte
styrning, dimensioneringsunderlag eller montering
och korrekt anslutning av enheten.

GT-DK
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Instruktion Termix VVX-ID - indirekt anliggning med virmevixlare for virme och varmvatten
Reglercentral ECL 110 Hur navigerar man?

Instdlining av temperaturer och virden.

Véxla mellan menylinjer.

Valj / retur

2 sek.

Daglig anvdndning

Aterga till meny for daglig anvdndare.

Aktivera reglercentralen
och tidnda belysning i display:

Tryck pa valfri tangent

Oka/sénka inomhustemperatur:

Tryck @ eller @ s3 att markeringen € i displayen star mitt fér
"Temperatur” och tryck° eller @ for 6nskad inomhustemperatur.

Val av instéllning:

Tryck @ eller @ saatt 4 i displayen star mitt for “Inst”

och tryck @ eller @ f5r dnskad funktion: AUTO, KOMFORT, SANKNING eller
STANDBY.

Lage "AUTO" rekommenderas fér dagligt bruk.

Temperaturdversikt:

Tryck @ eller @ s3 att markeringen 4 idisplayen star mitt for
"Temperatur”.

Tryck @ i 3 sekunder, Tryck @ eller @ f5r att se énskade temperaturer.
Tryck @ foratt aterga.

Underhall - justering av instillningar

Aktivera "Underhallsmenyerna”:

Tryck @ i 5 sekunder.

1000 Datum - tid:

Tryck @ och still in 6nskad data med @ eller @ och flytta fram med .
Bekréfta med kort tryck @.

Ga vidare till 2000:

Tryck @.

2000 Tilloppstemperatur:

Tryck @ for att komma till “Kurva” (2175). Tryck Qcller @ orattindra
varde.

[ec]

130 ™
120
110
100 |-
-1/} —
80 |-

70 |-

60

50

40

30

20

10

oA
2.2
140 | — N\ | N

|
= N

Varmekurva (2175)

0o 10 20 30 [oC]

10 LSV40483 © Gemina Termix 03/2015

GT-DK

GEMINA &} TERMIX

Member of the Danfoss Group

Instruktion
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Ga vidare till parallellférskjutning: | Tryck @ for att komma till "Férskjutning” (2176). Tryck €@ eller @ sndra

vdrde.
G4 vidare till min Tryck @ for att komma till “Temp min” (2177). Tryck @ eller @ 3ndra
tilloppstemperatur: varde.

Ga vidare till max Tryck @ fér att komma till "Temp max” (2178). Tryck @ eller @ indra
tilloppstemperatur: virde.

(Férden som kér med enbart golvvirme rekommenderas att har laggain
en maxbegransning).

For att aterga till daglig anvéndning tryck @ i 2 sekunder

Aterstilla till Gemina Termix fabriksinstéllning
Har du kommit fel i dina instéliningsférssk finns det en majlighet att aterga till Gemina Termix
fabriksinstélining enl féljande:

Aktivera “Underhéllsmenyerna: Tryck @ i 5 sekunder.

Gé& vidare till 7000 Applikation: Tryck & till 7000.

Tryck e.

Tryck @ till 7600.

Tryck @i 5 sekunder.

Stéllin 8nskade vérden enligt “Daglig anviandning”,

Komplett anvéndarinstruktion kan himtas p4 www.danfoss.com/sweden - produktsékning -
vélj anvandningsomrade — vvs - Fritextsékning — ECL 110 - Instruktion ~ ECL 110, applikation 130.

ECL M0 instéllningar

Gemina Termix fabriksinstlining av Danfoss ECL Comfort 110 &r indrade paféliande punkteriférhllande
till sidan 7 i Danfoss instruktionshéfte:

Linje Funktion Gemina installning

2175 Kurva (Kurvlutning) 1.0
2178 Temp. max. (maxbegrénsning av tilloppstemp.) 80°C
6186 Tid motor (motorventilens gangtid) 96 sek. *
8315 Sprak Svenska

*: 96 sek. i "motor géngtid” géller fér en AMV 150 motor pa en VS2 ventil.
Om enheten innehaller en annan motorventil maste tiden vara instilld fér denna.

Om Danfoss ECL Comfort 110 &r utrustad med tidur ~ Vid programmering hos Gemina Termix blir
for dag- och natt-temperaturer dralla veckodagarna  regulatorn Iast till applikation 130, vilket innebar
programmerade till: att i linje 7600 kan endast valjas 130.

"KOMFORT" hela dygnet:

Start1: 00:00 - Stop1: 12:00 -

Start2:12:00 - Stop2: 24:00

GT-DK
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Instéllning av 6nskad inomhustemperatur

Onskad rumstemperatur kan enkelt stéllas in i
dversiktsdisplayerna for varmekretsen.

Reglercentral ECL 310

Ldge: Komfort

mi
Atgard: Andamak Exempel: Aktuell ,/\\ E ﬁ
. te-temp. —0 L]
¥  Onskad rumstemperatur 20,5 HeSp 5
. Aktuell f!\x
Bekrafta, genom att trycka I~ 2 4 )
@ pa ratten. temp. 5 |_|! C
@ Instalining av 6nskad 210
rumstemperatur MEMNU e
@ HELTGAS Onskad rumstemp.
Instélling av 6nskad rumstemperatur
it viktig dven om det inte finns ndgon
rumsgivare/fjarrkontrollenhetansluten,
Still in regulatorns driftslage
Regulatorn kan stéltas in i flera olika driftslagen.
Du andrar ditt 5nskade driftslage i standardmenyn
Still dig p& symbolen for driftsldge och tryck pd
ratten.
Vrid ratten tills ditt 6nskade driftsldge finnes.
Bekrafta genom att trycka pa ratten.
23.02.2010 me——————— |
/A‘a_ @ Tidsstyrt lage
—0 4q L l ;x' * Komfortlage 20.0°c 55°%
D Sparlage 16.0%¢ 45°c
. o
? Ll 43 pzo0oC @ Frysskyddsldge 10.0°c 10°c
-
g '—lz' — Izq 4 | Manuellt lage
PEMU ——a-
GT-DK
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Instéllning av kurvlutning
@ MENU @ » ]]]]_ » Instillningar » Framledningstemp. » Virmekurva
Imstaliningar m1
P Y drmekurva 1.1
Max termp, 20°C
M termp, 10°cC
|
. Grovinstéllning
Framledmngstemp, mi Justera hela kurva genom att stilla dig pa
kurvlutningen enligt bilden.
v Andra kurvan efter nskemal.
- : Bekréfta genom att trycka pé ratten.
o H\'\“\
1o
-0 -3 -5 0 i@ 25
_ Finjustering
Framladningstemp, 01 Du kan justera kurviutningen p& 6 punkter.
Stéll dig pa den punkt du vill dndra, tryck pa ratten.
0 0 ED] Justera genom att vrida pa ratten.
' - Bekrd 5 d
ool ’ ekrafta genom att trycka p4 ratten.
-
C N'éir du stéller dig pé en punkt ser du hir vid
vilken utomhustemp det giller féljt av 6nskad
. - framledningstemp ex. (-30,80)
- ., - -30 = Utetemp
RE L O | - 80 = Arden temp du vill ha som framledningstemp.
Ute temp (%) Gemina inst. Egen inst.
-30 9% 80°c oc
-15°¢ 60 °c oc
-59¢ 50°¢ o¢
0°c 45 °c oc
50¢ 40 °c oc
15°¢ 28°c o
GT-DK

LSV40483 © Gemina Termix 03/2015

13




GEMINA &} TERMIX

Member of the Danfoss Group

Instruktion
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Instruktion

GEMINA ¥} TERMIX

Member of the Danfoss Group

Termix VVX-ID - indirekt anliggning med virmevixlare for virme och varmvatten

Montera av isoleringen

Drag isoleringen mot dig, anvdnd handtaget i
toppen av isoleringen. Hall emot pa ECL regulatorn.

Hall emot pa ECL regulatorn, och tag bortisolerin-
gen helt genom attdra i underkantavisoleringen.

Montage av energimdtarens
display

Mark ut vart fastet skall sitta, och skruva i de 2
medfdljande pluggar.

Montera displayens faste.

Montera energimétarens displaydel pa fistet,
kablaget féres genom utskérningen i isoleringen.

GT-DK
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GEMINA €} TERMIX

Member of the Danfoss Group

Instruktion

Termix VVX-ID - indirekt anldggning med virmevixlare for virme och varmvatten

Felsdkning av
tappvarmvatten.

o

&

Vi rekommenderar att all felsékning utférs av

auktoriserad personal.

Vid eventuella fel bor foljande forst kontrolleras
innan storre felsdkning paborjas:

Sjalvverkande ventil

- Att anldggningen &r strémsatt.
- Att smutsfilter ar rengjort.
- Att framledningstemperaturen pa fjdrrvirmen

ar normal.

- Att differenstryck ar korrekt,
kontakta varmeverket.

- Att anldggningen héller erforderligt tryck -
kontrollera manometern.

Problem

Madjlig orsak

Atgird

Lite eller inget
tappvarmvatten.

Smutsfilter primar/sekundar igensatt.

Rengér filter.

Trasig eller igensatt backventil.

Rengér - byt.

Defekt temperaturregulator

Kontrollera - byt.

Avsaknad av varmt
tappvarmvatten i blandare.

Kallt vatten blandas med varmt i trasig
blandare eller backventil.

Kontrollera - byt.

Trasig eller igensatt backventil p&
cirkulationsventil.

Rengdr - byt.

Fér varmt vatten i blandare.

Termostatventil installd for hégt.

Kontrollera - injustera.

Defekt temperaturregulator

Kontrollera - byt.

Sjunkande temperatur vid
tappning.

Storre fléde dn vad beriknad vixlare
klarar av.

Minska flédet.

Elektronisk regulator

Problem

Mdjlig orsak

Atgird

Lite eller inget
tappvarmvatten.

Smutsfilter primar/sekundar igensatt.

Rengor filter.

Trasig eller igensatt backventil.

Rengor - byt.

Anldggningen spanningslos.

Kontrollera.

Felinstalning pa reglercentralen.

Gallande installning av elektronisk
varmvattenreglering se medsanda
instruktioner.

Defekt motorventil.

Kontrollera via manuell styrning - byt.

Defekt reglercentral.

Kontrollera - byt.

Avsaknad av varmt
tappvarmvatten i blandare.

Kallt vatten blandas med varmt i trasig
blandare eller backventil.

Kontrollera - byt.

Trasig eller igensatt backventil pa
cirkulationsventil.

Rengdr - byt.

Fér varmt vatten i blandare.

Anlaggningen spanningslos.

Kontrollera.

Fel instélining pa reglercentralen.

Gallande instélining av elektronisk
varmvattenreglering se medsanda
instruktioner.

Defekt motorventil,

Kontrollera via manuell styrning - byt.

Defekt reglercentral.

Kontrollera - byt.

Sjunkande temperatur vid
tappning.

Storre fléde dn vad berdknad vaxlare
klarar av.

Minska flédet.

Varmvattencirkulation

Problem

Mojlig orsak

Argird

Lite eller inget
tappvarmvatten.

Cirkulationspumpen for lagt stélld eller
trasig.

Kontrollera pump.
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Termix VVX-ID - indirekt anldggning med virmevixlare fér virme och varmvatten

Felsokning virme.

o

Problem

Mdjlig orsak

Atgird

Filter primar/sekundér igensatt.

Rengér filter.

Defekt givare — smuts i ventithuset.

Kontrollera givaren, byt styrventil.

Fel installd/trasig reglercentral - ev.
spanningssvik.

Kontrollera att reglercentral &r korrekt
instélld. Kontrollera stromtillférsel.
Provkér motor i manuellt lige.

For lite eller ingen varme.

Defekt cirkulationspump.

Kontrollera strémtillférseln
Kontrollera ev. luft i pumphuset, se
manual fér monterad pump.

Pumpen &r installd pa for [agt varv.

Oka hastighet pa pump.

Fel tryck i systemet. Manometer visar fér
lagt tryck an vad som féreskrivs.

Fyll pd vatten, kontrollera att
expansionskarl fungerar.

Luftfickor i systemet.

Avlufta systemet grundligt,

Trasiga radiatorventiler.

Kontrollera - byt.

Ojéamn viarmeférdelning i byggnaden
pga. fel instéllda injusteringsventiler.

Justera/installera injusteringsventiler.

Ojémn varmeférdelning.

Luftfickor i systemet.

Aviufta systemet grundligt.

Felinstdlining av reglercentral.

Justera reglercentral - 6l
reglercentralens medféljande
instruktioner.

For hog
framledningstemperatur

Defekt reglercentral.
Reglercentralen féljer inte instélida
parametrar,

Kontakta tillverkare - byt ut.

Defekt givare pa sjélvverkande ventil

Byt termostat - eller enbart givare,

Felaktig instalining i reglercentralen.

Justera reglercentral - félj
reglercentralens medféljande
instruktioner.

Forlag
framledningstemperatur

Defekt reglercentral.
Reglercentralen féljer inte instéllda
parametrar.

Kontakta tillverkare - byt ut.

Felaktig placering/installation av
utegivare.

placera/installera utegivare korrekt.

Smutsfilter igensatt.

Rengér filter.

Oljud i anldggningen.

For hég pumphastighet.

Justera pumphastighet.

Onormalt hég

energiférbrukning.

Trasig motorventil, givare eller
reglercentral.

Kontrollera - byt.

GT-DK

LSV40483 © Gemina Termix 03/2015

17




Viktigt
for installatoren

For att din fjarrvirmecentral med IHPT som sjdlvverkande
varmvattenreglering skall fungera pa ett tillfredsstillande sétt dr
det viktigt att foljande rdd f6ljs:

Finjustering av varmvattnet &r nddvéandigt nér anldggningen tagits
i bruk:

1. Oppna en varmvattenkran (fullt).

2. Mit temperaturen pd vattnet.

3. Justera temperaturen s att det vid tappstéllet haller ca: 52°C

+ Hogre temperatur

- L&gre temperatur.

[HPT n #r fabriksinstélld pé ca. 50°C

OBSEVERA

Om temperaturen ir for hogt instélld kan det orsaka oljud i
anldggningen och ett onddigt hdgt primérflode.
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